Tzemin dé Krouae

Premiére : chetachion
Jésus t’i kondand a md pé nd petchid. T’i veneii pd nd sdv4, te kogne tchui.
Jésus no t’adorin, é no te benisin parsé ke te n6 z’a radzEto pé ta kroude.

Sekonda : chetachion
Jésus 1’¢€ tchardjia de sa kroude.

T4 rado ton pire, 1’4ere ton n’eiire ¢ din ta douleii t°4 de ouin ! Avoui fla kroude te porte
Td € maletu du moudo.

Jésus no t’adorin, é no te benisin parsé ke to n6 z’a radzéto pé ta kroude.

Traejieme chetachion

Jésus 4 tchii pod 6 premié di kou.

Jésus t’4 prae on tzemin dé mizé € t°4 tchi. Te n6 z’inflegne a no relevé, € to lachié
p0 ton tzemin d’amou € de konfiinse.

Jésus nd t’adorin, é nd te benisin parsé ke te n6 z’4 radz&td pé ta kroude.

Katreyeme chetachion

Jésus rekontre Mareye sa mire.

Mareye !.. Jésus t°4 puizd € forse pd kontenud 4 rote din ti z’oude fixd ver 6 pire.
Bonna Mareye

Ta 115 AAArin A nA +
LJ.U L “UULJJJ. v v v

>

13 +
v

o honigin nor o nA 7’8 +vAAZAtA nE 1o | P TPAPN
¢ OCIiSi l.lcus K& 1€ 110 Z & 1aGZCO Pl wa RKiIouac.

Noutro Piré, Preyére a Mareye, Gloire @ Pire, & Maton, a I’Esprit Saint.

Flinkieme chetachion

Simon dé Syréne idje Jésus 4 portd a krouée.
'St 6 tzemin dé via sde ma lemiere. O Segnet, é te dejio : Si ikié Jésus.
Jésus nd t’adorin, é nd te benisin parsé ke te nd z’a radzEtd pé ta kroude.

Saezieme chetachion

Veroneke pane 0 vezadze de Jésus.

Brétche 6 vezadze - O vezAdze du Ségneii. Brétche son portre t6 t'(i fon de ton kietl.
Jésus no t’adorin, é nd te benisin parsé ke te nd z’4 radzE&td pé ta kroude.

S4etieme chetachion
P6 6 sekon di kou Jésus rebate.

Jésus te peii pa sobra li, ni manke ke te t& reldeve pd kontenud & martchié sii ton tzemin
dé foué, mon tzemin de kroude.

Jésus nd t’adorin, é nd te benisin parsé ké te n6 z’a radzetd pé ta kroude.



Ouétchieme chetachion

Jeésus konsole ¢ fémale dé Jérusalem.

Jésus din ta douleii t’4 2”0 lezi de konsol4 é fene. Te volive pé ke z’lise pétchia dé te,
Mi te vdlive li mena 4sebin vér ta foue.

Jésus nd t’adorin, € nd te benisin parsé ke te nd z’4 radzEto p€ ta kroude.

Noutro Pir¢, Preyére a Mareye, Gloire G Pir¢, G Maton, a I’Esprit Saint.

Netiyeme chetachion

Jésus tcha pd 6 traejieme di kou.

Jésus Pardoné- me, 1’€ te pdseble, te de rin, te pachiinte, t’i margeld avoui to flet petchia.
T°1 & mezerekdrde me te drée. ké pdsise me prosterné € t’adora.

Jésus n6 t"adorin, € nd te benisin parsé ke te nd 7’4 radzéto p€ ta kroude.

Dejieme chetachion

Jésus I'€ 1t6 dépdyd de si z’ayon.

Jésus t°a de ouin a itre dépdyo, por ke yo pdchise métre & z’ayon de ton Esprit.
T4 ptrétd rebaye a biotdé dé mon ame.

Jésus no t’adorin, & no te benisin parsé ke te nd 7’4 radzétd pé ta kroude.

Onjieme chetachion

Jésus 1’¢€ kloud si 4 krouée.

Jésus t°4 baya ton amou sin retd, te t’i livrd 0 man di z’6me por ke leii peiidin intra din ta
mezerekorde. Vuire t’1 bon Jésus.

Jésus nd t’adorin, € no te benisin parsé ké te nd z’4 radz&td p€ ta kroude.

Noutro Pir¢, Preyére a Mareye, Gloire G Pir¢, G Maton, a I’Esprit Saint.

Doiijieme chetachion

Jésus € mo sii 4 kroude.

T’1 mon Pir¢, voisi mon kieii brejia, 6 kieii dé I’6me din sa mezé€re, vegne fire ta volonto.
Jésus nd t*adorin, € nd te benisin parsé ke te nd z’4 radzéto pé ta kroude.

Trejieme chetachion
Jésus I’€ baya a sa Mire.
Jésug t’1 § serviteii da /fpvprnkﬁrﬂp, t’A tH pé_rdén?\ t’A td parr‘ﬁ pf'\r ke nf retreiivin .
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€ kr€yé€sin a I’amou du Pire.
Jésus n6 t’adorin, € nd te benisin parsé ké te nd z’4 radzéto pé ta kroude.

Két6jieme chetachion

Jésus 1€ metd G tombo.

Jésus, pé ta kroude, ta konsakro a sofranse, pé ton tonbd t’4 dive tchui é tonbd,
P€ tamo si itd batéya, si intrd din 4 vi4, é kan sari I’etire, intrerde éternélamin din
0 kieti du Pire.

Jésus nd t’adorin, € nd te benisin parséke t6 nd z’4 radzEtd p€ ta krouée.

Noutro Pire, Preyére a Mareye, Gloire @ Pire, Maton, a I’Esprit Saint



Chemin de croix

Premiere station..
Jésus est condamné & mort par nos péchés. Tu es venu pour nous sauver, tu connais tous.
Jésus nous t’adorons, et nous te bénissons parsque tu nous as rachete par ta CToiX,

Seconde station :

Jésus est chargé de sa croix

Tu as regardé ton pere, ¢’était ton heure et dedans ta douleur tu as dit oui !! Avec cette croix
tu portes tous les matheurs du monde.

Jésus nous t adorons, et nous te bénissons parsque tu nous as racheté par ta CTOIX.

Troisieme station..
Jésus est tombé pour la premiére fois.
Jésus tu as pris le chemin de misere et tu es tombé, tu nous enseignes a nous relever et a tout
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Jésus nous t’adorons, et nous te bénissons parsque tu nous as racheté par ta CroiX.

Quatrieéme station..
Jésus rencontre Marie sa mere.

s wor

Marie iii jésus a puisé les forces pour continuer ia route dans tes yeux fixé vers ie pere.
Bonne Marie.

Jésus nous t’adorons, et nous te bénissons parsque tu nous as racheté par ta CroiX,

Notre Pére, je vous salue Marie, Gloire au Pere, au fils et au saint Esprit.

Cinquiéme station..

Simon de Cyréne aide Jésus a porter la croix.

Sur le chemin de la vie soit ma lumiére, Au Seigneur, et je te dis, je suis ici Jésus.
Jésus nous tadorons, et nous te bénissons parsque tu nous as racheté par ta CroIX.

Sixiéme station..

Véronique essuie le visage de Jésus.

Cherche le visage- le visage du Seigneur. Cherche son image tout au fond de ton cceur
Jésus nous t’adorons, et nous te bénissons parsque tu nous as racheté par ta CroIX.

Septieme station..
Pour la deuxieéme fois Jésus tombe.

Jésus tu ne peux pas rester 13, j’ai besoin que tu te releves pour continuer & marcher sur ton
chemin de foi, mon chemin de croix.

jésus nous t’adorons, et nous te bénissons parsque tu nous as racheté par ta Croix,



Huitiéme station..

Jésus consoie les femmes de jérusaiem.

Jésus dans ta douleur tu as eu le temps de consoler les femmes, tu ne voulais pas que nous
ayons piti¢ de toi

Mais te voulais les amenés aussi vers ta foi.

Jésus nous t’adorons, et nous te bénissons parsque tu nous as racheté par ta croix.

Notre Pere, je vous salue Marie, Gloire au Pére au fils, a I’Esprit Saint.

Neuvieme station..

Jésus tombe pour la troisiéme fois.

Jésus pardonne-moi, est-ce possibie, tu ne dis rien, tu patientes, tu es écrasé avec ses péchés.
Tu es la miséricorde, mets-toi droit que je puise me prosterner et t’adorer.

Jésus nous t’adorons, et nous te bénissons parsque tu nous as racheté par ta croix.

Dixi¢me station..

Jésus a été dépouillé de ses vétements.

Jésus tu as dit oui & étre dépouillé, pour que je puisse mettre les vétements de ton Esprit.
Ta pureté redonne la beauté de mon ame.

Jésus nous t’adorons, et nous te bénissons parsque tu nous as racheté par ta croix

Onzieme station..

Jésus est cloué sur la croix.

Jésus tu as donné ton amour sans retour, tu t’es livré aux mains de hommes pour qu’ils
puissent entrer dans ta miséricorde, Combien tu es bon J ésus

Jésus nous t’adorons, et nous te bénissons parsque tu nous as racheté par ta croix.

Notre Pére, je vous salue Marie, Gloire au Pére au fils, a ’Esprit Saint.

Douziéme station..

Jésus est mort sur la croix.

Tu es mon Pére. Voici mon cceur brisé, le cceur de ’homme dans sa misére. Je viens de faire
ta volonté

Jésus nous t’adorons, et nous te bénissons parsque tu nous as racheté par te croix.

Treizieme station..

Jésus est donné a sa Meére.

Jésus tu as été le serviteur de la miséricorde, tu as pardonné, tu as tout perdu pour que nous
retrouvions tout. Et que nous croyions & ton amour du Pére

Jésus nous t’adorons, et nous te bénissons parsque tu nous as racheté par ta croix.

Quatorziéme station.

Jésus est mis au tombeau. Jésus par ta croix, tu as consacré la souffrance, par ton tombeau, tu
as ouvert tous les tombeaux, par ta mort j’ai été baptisé, entré dans la vie, et quand ce sera
I’heure j’entrerai éternellement dans le coeur du Pere.

Jésus nous t’adorons, et nous te bénissons parsque tu nous as racheté par ta croix

Notre Pére, je vous salue Marie, Gloire au Pére au fils, a I ’esprit Saint



